443789-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Kielce: Health and social work services
OJ S 244/2015 17/12/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Miejski Osrodek Pomocy Rodzinie w Kielcach
Postal address: ul. Studzienna 2
Town: Kielce
Postal code: 25-544
Country: Poland
For the attention of: Joanna Skuza
E-mail: przetargi@mopr.kielce.pl
Telephone: +48 413324784
Fax: +48 413685057
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.mopr.kielce.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: administracja samorzgdowa

1.3. Main activity
Social protection

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Ustugi w zakresie zdrowia i opieki spotecznej dla uprawnionych mieszkancow Kielc w roku
2016.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 25: Health and social services
Main site or place of performance: Kielce.
NUTS code PL331 Kielecki

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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The notice involves a public contract
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug w zakresie zdrowia i opieki spotecznej nie
obejmujgcej miejsc noclegowych, opieki dziennej, opieki spotecznej dla osob starszych,
niepetnosprawnych, dzieci i mtodziezy, ustugi rehabilitacyjne, ustugi w zakresie higieny na
rzecz uprawnionych mieszkancéw Kielc w ich miejscu zamieszkania (I czes¢) oraz
catodobowe ustugi medyczne na rzecz oséb przebywajgcych w Osrodku Interwencyjno-
Terapeutycznym dla Oséb Bezdomnych MOPR w Kielcach przy ul. Zniwnej 4 (Il cze$¢).

1.1.6. CPV code(s)
85000000 Health and social work services, 85312000 Social work services without
accommodation, 85312100 Daycare services, 85311100 Welfare services for the elderly,
85311200 Welfare services for the handicapped, 85311300 Welfare services for children and
young people, 85312500 Rehabilitation services, 85142300 Hygiene services, 85121100
General-practitioner services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 18 281 727 PLN

1.2.2. Information about options
Options: yes
Description of options: | czes¢ zamdwienia: szacunkowa wartos¢ zamdwienia wynosi 17 965
503 PLN a minimalne gwarantowane wynagrodzenie wykonawcy wynosi 14 193 926 PLN.
Pozostata cze$¢ zamowienia zrealizowana bedzie pod warunkiem otrzymania przez
Zamawiajgcego dodatkowych srodkéw finansowych.

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.1.2016. Completion 31.12.2016

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Ustugi spoteczne i zdrowotne na rzecz klientow MOPR w 2016 roku
1) Short description
Catoroczne ustugi opieki zdrowotnej i spotecznej nie obejmujgce miejsc noclegowych, ustugi
opieki dziennej, ustugi opieki spotecznej dla osob starszych, niepetnosprawnych, dzieci i
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miodziezy, ustugi rehabilitacyjne, ustugi w zakresie higieny dla uprawnionych mieszkancow
Kielc w ich miejscu zamieszkania w 2016 roku.

2) CPV code(s)
85000000 Health and social work services, 85312000 Social work services without
accommodation, 85312100 Daycare services, 85311100 Welfare services for the elderly,
85311200 Welfare services for the handicapped, 85311300 Welfare services for children and
young people, 85312500 Rehabilitation services, 85142300 Hygiene services

3) Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 17 965 503 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2016. Completion 31.12.2016

5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Swiadczenie ustug medycznych przez lekarzy/felczeréw osobom przebywajgcym w Osrodku
Interwencyjno-Terapeutycznym dla Osdb Bezdomnych MOPR w Kielcach, ul. Zniwna 4 w 2016 roku
1) Short description
Catodobowe ustugi medyczne $wiadczone przez lekarzy/felczerow osobom przebywajgcym w
Osrodku Interwencyjno-Terapeutycznym dla Osob Bezdomnych MOPR przy ul. Zniwnej 4 w
Kielcach.

2) CPV code(s)
85000000 Health and social work services, 85121100 General-practitioner services

3) Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 316 224 PLN

4) Indication about different time frame or duration
Start 1.1.2016. Completion 31.12.2016

5) Additional information about lots
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w kwocie:
— | czesé: 75 000 PL (stownie ztotych: siedemdziesigt pie¢ tysiecy 00/100),
— Il czes$é: 1 300 PL (stownie ztotych: jeden tysigc trzysta 00/100).

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Dla | czesci — termin ptatnosci wynosi 30 dni od daty ztozenia rachunku.
Dla Il czesci — termin ptatnosci wynosi 14 dni od daty ztozenia rachunku.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Wykonawcg moze by¢ osoba fizyczna, osoba prawna albo jednostka organizacyjna nie
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posiadajgca osobowos$ci prawnej. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy
wystepujacy wspolnie.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O zaméwienie mogg sie ubiega¢ wykonawcy
spetniajgcy warunki okreslone w art. 22 ust. 1 ustawy Pzp — na potwierdzenie spetnienia tych
warunkéw nalezy ztozy¢ oswiadczenie.
W zakresie potwierdzenia nie podlegania wykluczeniu na podstawie art. 24 ust. 1 i 2 ustawy
Pzp Zamawiajgcy zada:
1. oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia;
2. aktualnego odpisu z wiasciwego rejestru lub centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.
W przypadku sktadania oferty przez wykonawcow wystepujgcych wspélnie wyzej wymienione
dokumenty muszg by¢ ztozone przez kazdego wykonawce.
Wykonawca powotujgcy sie przy wykazaniu sie spetniania warunkow udziatu w postepowaniu
na potencjat innych podmiotdw, ktére bedg braty udziat w realizacji czesci zamodwienia,
przedktada takze dokumenty dotyczgce tego podmiotu w zakresie wymaganym od wykonawcy
w pkt1i 2.
Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentdéw o ktérych mowa powyzej sktada dokument lub dokumenty
wystawione w kraju w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce
odpowiednio, ze: nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono jego upadtosci.
Dokument lub dokumenty o ktérych mowa powyzej powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz
6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert. Jezeli w kraju pochodzenia osoby lub w
kraju w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania nie wydaje sie dokumentow
o ktérych mowa wyzej nalezy zastgpi¢ je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie ztozone
przed notariuszem, wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym lub organem samorzadu
zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju pochodzenia osoby lub kraju w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania. Dokumenty o ktérych mowa powyzej
powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert.
Nalezy przedtozy¢ je w oryginale, w formie odpisu, wypisu, wyciagu lub kopii
przettumaczonych na jezyk polski.
Zamawiajgcy zgda ponadto listy podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej lub
o$wiadczenia, ze wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowe;.
Wykonawcy wystepujgcy wspolnie — kazdy z nich sktada wymienione dokumenty oddzielnie.
Zamawiajgcy oceni spetnienie wyzej wymienionych warunkéw w sposob: spetnia lub nie
spetnia na podstawie zatgczonych do ofert dokumentéw i oswiadczen.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Na potwierdzenie spetnienia tego warunku nalezy
ztozy¢ oswiadczenie z art. 22 ust. 1 ustawy Pzp.
Wykonawcy wystepujgcy wspoélnie mogg spetnic¢ ten warunek tgcznie tzn. ztozy¢ jedno
oswiadczenie podpisane przez petnomocnika.
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Zamawiajgcy oceni spetnienie tego warunku w sposéb: spetnia lub nie spetnia na podstawie
zatgczonych do ofert oswiadczen.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiajacy na potwierdzenie spetnienia tego warunku zgda:
— | cze$¢ zamodwienia — wykazu osob, w tym co najmniej 610 opiekunek, co najmniej 40
pielegniarek, co najmniej 45 rehabilitantéw, co najmniej 8 logopeddw, co najmniej 10
terapeutow (tj. 2 psychologow, 7 pedagogéw, 1 specjalista do spraw rewalidaciji), co najmniej
2 asystentéw osoby niepetnosprawnej, co najmniej 50 opiekunek z uprawnieniami do pracy z
osobami zaburzonymi psychicznie, co najmniej 3 pielegniarki z uprawnieniami do pracy z
osobami zaburzonymi psychicznie, co najmniej 8 rehabilitantéw z uprawnieniami do pracy z
osobami zaburzonymi psychicznie, co najmniej 8 logopeddw z uprawnieniami do pracy z
osobami zaburzonymi psychicznie, co najmniej 10 terapeutdw (tj. 7 pedagogdéw, 1 psycholog,
2 specjalistéw do spraw rewalidacji) z uprawnieniami do pracy z osobami zaburzonymi
psychicznie, co najmniej 1 asystent osoby niepetnosprawnej z uprawnieniami do pracy z
osobami zaburzonymi psychicznie, co najmniej 10 oséb sprawujgcych nadzér nad jakoscig
ustug, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, w szczegdlnosci odpowiadac za
Swiadczenie ustug wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i
wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamodwienia, a takze zakresu wykonywanych przez
nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami,
— Il cze$¢ zamébwienia: wykaz osdb — w ilosci nie mniejszej niz 1 osoba na dyzurze
catodobowo przez wszystkie dni tygodnia w ciggu catego 2016 roku, ktore bedg uczestniczyé
w wykonywaniu zamowienia, w szczegolnosci odpowiadac za swiadczenie ustug wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia i wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zamowienia, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci
oraz informacji o podstawie do dysponowania tymi osobami.
Wykonawcy wystepujgcy wspoélnie mogg spetnic¢ ten warunek tgcznie tzn. ztozy¢ jeden wykaz
podpisany przez petnomocnika.
Zamawiajgcy oceni spetnienie tego warunku w sposob: spetnia lub nie spetnia na podstawie
zatgczonych do ofert dokumentow.
Jezeli wykonawca wykazujgc spetnianie warunkéw o ktérych mowa w art. 22 ust 1 ustawy Pzp
polega na zasobach innych podmiotow na zasadach okre$lonych w art 26 ust 2b ustawy Pzp,
zobowigzany jest przedtozy¢ Zamawiajgcemu pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do
oddania mu do dyspozyciji niezbednych zasobdw na okres korzystania z nich przy
wykonywaniu zaméwienia. Zamawiajgcy w celu oceny czy wykonawca bedzie dysponowat
zasobami innych podmiotow w stopniu niezbednym dla nalezytego wykonania zaméwienia
oraz oceny czy stosunek tgczgcy wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty
dostep do tych zasobéw zada:
1. zakresu dostepnych wykonawcy zasobow innego podmiotu;
2. sposobu wykorzystania zasobow innego podmiotu przez wykonawce przy wykonywaniu
zamowienia;
3. charakteru stosunku jaki bedzie tgczyt wykonawce z innym podmiotem;
4. zakresu i okresu udziatu innego podmiotu przy wykonywaniu zamdéwienia.
Podmiot, ktory zobowigzat sie do udostepnienia zasobéw zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy Pzp
odpowiada solidarnie z Wykonawcg za szkode Zamawiajgcego powstatg wskutek nie
udostepnienia tych zasobdw, chyba Ze za nie udostepnienie zasobdw nie ponosi winy.

I11.2.4. Information about reserved contracts

ll.3. Conditions specific to services contracts
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ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena. Weighting 90
2. Jako$c¢-dostepnosc kluczowego personelu. Weighting 10

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
MOPR/ZP/341/14/2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
29.12.2015 - 11:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 29.12.2015 - 11:05
Place:
Miejski Osrodek Pomocy Rodzinie, 25-544 Kielce, ul. Studzienna 2 — pokdj nr 43.
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Persons authorised to be present at the opening of tenders: no
Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Odwotanie wnosi sie w terminie 10
dni od dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob okreslony w art. 27 ust. 2 ustawy Pzp albo w
terminie 15 dni jezeli zostaty przestane w inny sposob.
Pozostate terminy na wniesienie odwotan okresla art. 182 ustawy Pzp.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
15.12.2015
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